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II МЕЖДУНАРОДНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ  

ЯЯЯЗЗЗЫЫЫККК   ИИИ   МММЕЕЕТТТОООДДД:::      

РРРУУУССССССКККИИИЙЙЙ   ЯЯЯЗЗЗЫЫЫККК   ВВВ   ЛЛЛИИИНННГГГВВВИИИСССТТТИИИЧЧЧЕЕЕСССКККИИИХХХ   ИИИССССССЛЛЛЕЕЕДДДОООВВВАААНННИИИЯЯЯХХХ   XXXXXXIII   ВВВЕЕЕКККААА      

«««ЛЛЛИИИНННГГГВВВИИИСССТТТИИИЧЧЧЕЕЕСССКККИИИЙЙЙ   АААНННАААЛЛЛИИИЗЗЗ   НННААА   ГГГРРРАААНННИИИ   МММЕЕЕТТТОООДДДОООЛЛЛОООГГГИИИЧЧЧЕЕЕСССКККОООГГГООО   СССРРРЫЫЫВВВААА»»» 

КРАКОВ, 7–9 МАЯ 2014 Г., 

 
Второе информационное письмо 

 
 Краков, 15 октября 2013 г. 

Уважаемые Коллеги! 

 

Я имею честь доложить Вам, что II Международная конференция «Язык 

и  метод. Русский язык в лингвистических исследованиях XXI века» приурочена 

властями Ягеллонского университета к юбилею 650-летия учреждения нашего вуза. 

С удовольствием сообщаю также, что в Огркомитет поступило свыше двухсот 

заявок от ученых из 18-ти стран Европы, Азии и США.  В программу конференции  

мы включили 120 тем, авторы которых представляют 75 научных центров  

из 16-ти стран. 

От имени Огркомитета выражаю слова благодарности за предоставленную нам 

возможность организовать столь представительный научный форум. Список 

участников и предложенных ими тем докладов опубликован на сайте конференции 

http://www.ifw.filg.uj.edu.pl/jazyk-i-metod. 

 

Огранизационный взнос в размере 120 евро / 400 польских злотых можно 

перечислять с 15 января по 1 марта 2014 года на расчетный счет  

UNIWERSYTET JAGIELLO ŃSKI 

WYDZIAŁ FILOLOGICZNY 
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BANK PKO SA, SWIFT : PKOPPLPW 

87124047221111000048543314 

со следующим назначением цели платежа: 2000720 имя фамилия участника.  

Счета-фактуры будут передаваться всем участникам при регистрации на 

конференцию. Данные для счета-фактуры просим прислать в виде приложения 

к  электронному письму по адресу: jazykimetod@filg.uj.edu.pl до 31 марта 2014 года 

(см. вложенный файл faktura). 

 

Для Вашего удобства и возможности заблаговременного планирования 

поездки в Краков, мы информируем, что конференция откроется в 9.30 утра 7 мая 

пленарным заседанием. Закрытие конференции планируется в 6.00 вечера 9 мая 

после пленарных выступлений. Почетные гости  

• Профессор Людмила Алексеевна Вербицкая, Президент Санкт-Петербургского 
государственного университета, заведующая кафедрой общего языкознания, 
действительный член Российской академии образования, президент Международной 
ассоциации преподавателей русского языка и литературы, Санкт-Петербург, Россия 

• Профессор Laura A. Janda, University of Tromsø, Tromsø, Norway, University of North 
Carolina, Chapel Hill, NC, USA 

• Профессор Владимир Михайлович Алпатов, Директор Института языкознания 
Российской академии наук, член-корреспондент Российской академии наук, Москва, 
Россия 

• Профессор Максим Анисимович Кронгауз, Руководитель Центра 
социолингвистики Российской академии народного хозяйства и государственной 
службы при Президенте Российской Федерации, заведующий кафедрой русского 
языка Института лингвистики Российского государственного гуманитарного 
университета, Москва, Россия 

выступят с докладами в 5.00 вечера 7 мая в рамках торжественного 

Лингвистического вечера (Aula Jagiellońska Collegium Maius Ягеллонского 

университета, ул. Ягеллонска / ul. Jagiellońska / 15; см. 

http://www.maius.uj.edu.pl/kontakt/wynajem-sal/aula-jagiellonska), который закончится 

в 7.30 вечера фуршетом (Dom Polonii, Рынек глувны [Главная рыночная площадь] / 

Rynek Główny / 14; см. http://www.wspolnota-polska.krakow.pl/sale_konf.php). 

Подробную программу конференции Вы получите вместе с третьим 

информационным письмом (31 марта 2014 г.) 
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Тех, кто выразит желание напечатать текст своего выступления во втором томе 

серии «Язык и метод», просим внимательно ознакомиться с данными ниже 

требованиями к оформлению статей.  

 

Инструкция для Авторов /серия «Язык и метод»/ 

Сведения об авторе: ученая степень, звание, должность, образование (вуз, факультет), место 

работы, научные интересы, важнейшие публикации. 

Объем статьи: до 12 страниц (ок. 20 000  печатных знаков c пробелами; сведения об авторе не 

входят в объем статьи). 

Заглавие статьи: строчными буквами. 

Текст статьи: выравнивание по ширине, без переносов. 

В начале статьи после названия приводятся ключевые слова на русском и английском языках, 

а также резюме (аннотация) по-английски. 

Цитаты: в кавычках. Длинные цитаты, объемом более трех строчек, выделяются в блоки 

с отступом и даются обычным шрифтом без кавычек. Пропуски внутри цитат обозначаются [...]. 

При выделениях в тексте просим не использовать разрядки слов путем вставки пробелов 

между буквами (разрядку следует устанавливать в меню «Шрифт» → закладка «Интервал» → 

«Разреженный» → 2,5 пт). 

Никогда не используйте двойных и более пробелов. 

Ссылки 

Пояснительные ссылки (примечания) к тексту даются внизу отдельных страниц с применением 

сквозной нумерации от 1 до x для всего текста.  

Сноски на использованные библиографические источники помещаются в квадратных скобках 

в тексте статьи и содержат фамилию автора, год издания и –  при дословном цитировании – после 

двоеточия номер страницы, напр., [Матвеева 2000: 24]; если в статье имеются ссылки на два и более 

труда данного автора, изданные в том же самом году, для разграничения публикаций после указания 

на год издания дополнительно вводится маркировка: a, б, в... / a, b, c...   

Список использованной литературы 

Библиография приводится в конце статьи в алфавитном порядке, по первым буквам фамилий 

авторов (либо названий публикаций). 

Названия книг выделяются курсивом. 

Названия статей или разделов, помещенных в сборниках и журналах, даются обычным 

шрифтом. 

Названия журналов – курсивом.  

Названия серий – обычным шрифтом, причем каждый элемент названия, кроме союзов 

и предлогов, дается с заглавной буквы, напр.,  

Проблемы Языковой Системы и Ее Функционирования. 
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При ссылках на использованные в статье словари приводится либо фамилия автора или 

научного редактора источника и год издания, либо же начало названия словаря и год издания; 

идентичным образом тот или иной словарь должен быть представлен в списке использованной 

литературы.  

При ссылках на монографии – после фамилии и инициала имени / имен автора следует 

запятая, потом год издания работы, запятая, название курсивом, запятая, место издания, двоеточие, 

название издательства, точка, напр.,  

Золотов А., 2007, Языковое пространство города, Москва: Языки славянской культуры. 

При ссылках на статьи в сборниках – фамилия автора, инициал имени / имен, запятая, год 

издания сборника, название статьи обычным шрифтом, [в:], инициал имени / имен, фамилия 

редактора тома, затем в круглых скобках – (ред.), запятая, название сборника курсивом, запятая, 

место издания, двоеточие, название издательства, запятая, указание на страницу, точка, напр.,  

Норден О., 1998, Приемы языковой игры в заголовках российских газет [в:] В. Стегний (ред.), Человек в эпоху 

масс-медиа, Санкт-Петербург: Альтернатива, с. 17–29.  

При ссылках на статьи в журналах – фамилия автора, инициал имени, запятая, год издания, 

запятая, название статьи обычным шрифтом, запятая, название журнала курсивом, запятая, номер 

журнала, запятая, указание на страницу, точка, напр.,  

Филатов В., 1995, Уровень лексикографической компетенции у студентов-филологов, Вопросы языкознания, № 

9–10, с. 22–28. 

При ссылках на интернет-источники – фамилия автора, инициал имени, запятая; если работа 

была опубликована, то год издания или создания цитируемого текста; его название, запятая, 

интернет-адрес (адрес URL), точка с запятой, дата доступа: день, месяц (цифрой), год, точка, напр., 

Рыбин А., 2004, Источники лексики компьютерного жаргона, http://mainold.amu.edu.pl/~wowus/aus.htm; 

8.11.2011. 

В руссокязычных статьях вся техническая информация (с., [в:]) приводится по-русски, в ствтьях 

на английском языке – по-английски («p.», «[in:]»).  

Статьи будут приниматься до 30 ноября 2014 года. 

 

С глубоким уважением и наилучшими пожеланиями плодотворного обмена 

научным опытом в Кракове 

Председатель Оргкомитета 
заместитель декана филологического факультета Ягеллонского университета  
по научной работе  
заведующая кафедрой русского языка в Институте восточнославянской 
филологии Ягеллонского университета 

 

доктор филол. наук Дорота Шумска / dr hab. Dorota Szumska 


